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+ Fixing instructions : Montagevoorschriften < Instructions de montage -
+ Gebrauchsanleitung ° Instrucciones de montaje - UHCTpyKUMA No ycTaHOBKe *
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+ Cleaning - Schoonmaken - Nettoyage - Reinigung * Limpieza - Cnoco6 yxopaa *

+ Clean with a soft, damp cloth; do not use abrasive materials.

» Reinigen met een zacht, vochtig doekje; geen schuurmiddelen gebruiken.

+ Nettoyer avec un chiffon doux et humide; ne pas utiliser de matériau abrasif.

* Reinigen Sie mit einem weichen, feuchten Tuch; keine Scheuermittel verwenden.
» Limpiar con un trapo fino y humedo; no utilizar material abrasivo.

* YUCTWTb MATKON-BNaXKHOM TKaHblo. He ucnonb3oBaTtb abpasvBHble MaTepvansl.



NL Waarschuwing!

Bijgeleverde schroeven en pluggen zijn geschikt voor montage van dit product
op een betonnen ondergrond. Voor montage op andere ondergronden zijn vaak
speciale bevestigingsmiddelen noodzakelijk. Raadpleeg hiervoor een vakman.
Geesa BV kan geen aansprakelijkheid aanvaarden, wanneer het product niet op
de juiste wijze en met de vereiste bevestigingsmiddelen is gemonteerd.

GB Warning!
The screws and plugs enclosed are suitable for assembling this product to a con-
crete base. Assembling to other bases will require special means for securing.
Consult a professional in this respect. Geesa BV shall not accept any responsibi-
lity where the product fails to be assembled in the proper manner and with proper
means of fixation.

F Avertissement!

Les vis et chevilles fournis sont destinées au montage de ce produit sur une
support béton.Le montage sur d’autres surfaces nécessite bien souvent des
moyens de fixation spéciaux. Consultez a cet effet un professionnel. Geesa
BV décline toute responsabilité dans le cas ou le produit n’a pas été monté
convenablement, avec les moyens de fixation appropriés.

D Warnung!

Die zum Lieferumfang gehdrenden Schrauben und Dibel sind zum Befestigen
des Produktes an einem Untergrund aus Beton geeignet. Fir die Montage an
einem anderen Untergrund werden haufig besondere Befestigungsmittel benétigt.
Fragen Sie einen Fachmann um Rat. Geesa BV lehnt jede Verantwortlichkeit ab,
wenn das Produkt nicht vorschriftsméssig und mit Hilfe der jeweils erforderlichten
Befestigungsmittel angebracht wird.

E Aviso!

Los tornillos y tacos suministrados son aptos para el montaje de este producto
sobre un fondo de hormigbon. Para el montaje sobre otras superficies,
frecuentemente es necesario utilizar otros medios de montaje. Consulte en este
caso a un especialista. Geesa BV no accepta responsabilidad en el caso que el
producto no sea montado de la manera correcta y con los medios de montaje
necesarios.

RUS BHumaHue!

MpunoxeHHble Wypynbl 1 AtobenAa ABMAAIOTCA NOAXOLAALMMWU AN1A YCTAHOBKM
n3aenuA B 6eToHHbIe CTeHbI. [InA yCTaHOBKN U3AeNMA Ha Apyrne noBepXHOCTU
TpebyeTca nomoLs cneunanucta. Geesa B.V. He HeceT OTBETCTBEHHOCTU €CNK
n3genve ycTaHOBNEHHO He Hagnexawmm obpa3om u cpefcTBaMu oukcaumm
He BXOOALUMU B KOMMNEKT.



